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A BIZOTTSAG 2248/2004/EK RENDELETE
(2004. december 27.)

a Thaif6ldrél szirmazé maniékira vonatkozé 2005. évi k6zosségi vimkontingens megnyitdsirdl és

kezelésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése alapjan foly-
tatott targyaldsok eredményeként osszedllitott CXL engedményes
listdban meghatdrozott engedmények végrehajtdsardl sz0lo,

1996.
nosen

mivel:

ey

junius 18- 1095/96/EK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
annak 1. cikke (1) bekezdésére,

A Kereskedelmi Vildgszervezet tobboldali kereskedelmi

tirgyaldsai sordn a Kozosség vallalta, hogy a
07141010, 07141091 és 07141099 KN-kéd ald
tartozd, Thaifoldrl szdrmazé termékekre négyéves

idgszakra 21 millié tonndra korldtozott vimkontingenst
nyit meg 6 %-ra csokkentett vimmal. A kontingenst a
Bizottsdgnak kell megnyitnia és kezelnie.

Olyan igazgatdsi rendszer fenntartdsira van sziikség,
amely biztositja, hogy a kontingens keretében kizar6lag
Thaifoldrél szarmazé termékeket lehessen behozni. A
behozatali engedély kidllitdsdnak ezért tovabbra is felté-
tele a thai hatsagok dltal kidllitott exportbizonyitvany
bemutatdsa, amelynek mintdjdt eljuttattdk a Bizottsdgnak.

Mivel az érintett termékek kozosségi piacra torténd beho-
zataldt hagyomdnyosan naptdri év alapjin igazgatjik, ezt
a rendszert fenn kell tartani. Ezért 2005-re vonatkozdan
kontingenst kell megnyitni.

A 07141010, 07141091 és 0714 10 99 KN-kdd ala
tartozé termékek behozataldnak feltétele a behozatali
engedély bemutatdsa a mez8gazdasagi termékekre vonat-
kozé6 behozatali és kiviteli engedélyek, valamint elzetes
rogzitési igazoldsok rendszerének alkalmazdsira vonat-
kozé kozos részletes szabdlyok megallapitdsirdl szolo,
2000. jinius 9-i 1291/2000/EK bizottsdgi rendelettel (3),
valamint a gabonafélékre és a rizsre vonatkozé behozatali

() HL L 146., 1996.6.20., 1. o.

() HL

L 152, 2000.6.24., 1. o. A legutébb az 1741/2004/EK rende-

lettel (HL L 311., 2004.10.8., 17. 0.) mddositott rendelet.

)
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és kiviteli engedélyek rendszerének alkalmazasdra vonat-
kozé kiilonos részletes szabélyok megallapitdsardl szolo,
2003. julius 28-i 1342/2003/EK bizottsdgi rendelettel (%)
osszhangban.

A kordbbi tapasztalatok ismeretében és figyelembe véve,
hogy a kozosségi engedmény négy évre vonatkozd ossz-
mennyiséget — évente legfeliebb 5500 000 tonndt —
biztosit, tandcsos fenntartani olyan intézkedéseket,
amelyek — bizonyos feltételek mellett — vagy megkony-
nyitik a behozatali engedélyben feltiintetett mennyiséget
meghaladé  termékmennyiségek szabad forgalomba
bocsatdsat, vagy engedélyezik a behozatali engedélyben
feltiintetett mennyiség és a ténylegesen behozott kisebb
mennyiség kozotti killonbség atvitelét.

A megdllapodds megfelel§ alkalmazdsinak biztositdsa
érdekében szigorii és rendszeres ellenSrzések rendszerére
van sziikség, amely figyelembe veszi a thai exportbizo-
nyitvdnyon feltiintetett adatokat, valamint a thai hatdsé-
goknak az exportbizonyitvinyok kidllitdsdra vonatkozd
eljardsait.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitébizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. LUKU
KONTINGENS MEGNYITASA
1. cikk

Behozatali vimkontingenst nyitnak meg a 0714 10 10,

07141091 és 07141099 KN-kod ald tartozd, Thaifoldrs]
szdrmaz6 5 500 000 tonna manidkdra vonatkozdan a 2005.

janudr 1-ét8l december 31-ig tarté id@szakra.

() HL L 189., 2003.7.29., 12. o. A legutbb az 1092/2004/EK rende-
lettel (HL L 209., 2004.6.11., 9. 0.) mddositott rendelet.



2004.12.28.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 381/17

Az alkalmazand6 vamtétel 6 %-os értékvamtételben keriil
meghatdrozdsra.

A kontingens tételszima 09.4008.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett termékek azzal a feltétellel
részesiilnek az e rendeletben el6irt rendelkezésekbdl, hogy
azokat olyan behozatali engedéllyel hozzak be, amelyet Thaif6ld
Korménya Kereskedelmi Minisztériumdnak Kiilkereskedelmi
Osztdlya altal kidllitott, az Eurépai Kozosségnek bemutatott,
kivitelre vonatkozé bizonyitvany (a tovdbbiakban: ,exportbizo-
nyitvany”) alapjan allitanak ki.

1. FEJEZET
EXPORTBIZONYITVANY
2. cikk

(1) Az exportbizonyitvanyt egy eredeti és legaldbb egy mdso-
lati példanyban kell kitolteni a mellékletben megadott mintdnak
megfelel§ formanyomtatvanyon.

A formanyomtatviny mérete koriilbelil 210x 297 mm. Az
eredeti példinyt fehér, sirga nyomtatott guilloche-mintds
hattérrel rendelkez$ fehér papirra kell nyomtatni, amely latha-
t6va tesz barminemd — mechanikai vagy vegyi eszkozzel megki-
sérelt — hamisitést.

(2) Az exportbizonyitvanyt angol nyelven kell kitolteni.

(3) Az exportbizonyitviny eredeti példinydt és mdsolatait
gépirassal vagy kézirassal kell kitolteni. Az utdbbi esetben tollat
és nyomtatott nagybetiiket kell hasznalni.

(4)  Minden egyes exportbizonyitvanyon szerepelnie kell egy
elére ranyomtatott sorszdimnak; a fels§ részén fel kell tiintetni a
bizonyitvany szdmdt is. A mdsolati példinyokon ugyanazoknak
a szamoknak kell szerepelniiik, mint az eredetin.

3. cikk

(I) A 2005. janudr 1-jét6l december 31-ig kidllitott export-
bizonyitvanyok a kidllitds napjt6l szdmitott 120 napig érvé-
nyesek. A bizonyitvany kidllitisdnak napjit bele kell szdmitani
a bizonyitvany érvényességi idejébe.

Ahhoz, hogy érvényes legyen, a bizonyitvany killonb6z4 rova-
tait helyesen kell kitolteni, és megfelelGen hitelesiteni kell a (2)
bekezdéssel osszhangban. A ,shipped weight” rovatban feltiinte-
tett berakodasi sulyt bettivel és szdmmal is ki kell irni.

(2) Az exportbizonyitviny megfelelGen hitelesitett, ha azon
feltiintetik a kidllitds napjat, valamint szerepel rajta a kidllitd
hatésdg pecsétje és a felhatalmazott személy vagy személyek
alafrésa.

III. FEJEZET
BEHOZATALI ENGEDELY
4. cikk

A 07141010,07141091 és 0714 10 99 KN-kdd ald tartozo,
Thaifoldrél szarmazé termékekre vonatkozo, az 1291/2000/EK
és az 1342/2003[EK rendelettel 6sszhangban megfogalmazott
behozatali engedély irdnti kérelmeket az exportbizonyitviny
eredeti példanydval egyiitt a tagdllamok illetékes hatdsdgaihoz
kell benyjtani.

Az exportbizonyitvany eredeti példanyét a behozatali engedélyt
kidllité hatdsdg tartja meg. Amennyiben azonban a behozatali
engedély irdnti kérelem az exportbizonyitvanyon feltiintetett
mennyiségnek csak egy részére vonatkozik, a kidllité hatdsdg
jeloli az eredeti példinyon azt a mennyiséget, amelyre hasz-
néltdk, majd — miutdn pecséttel latta el — visszakiildi az érintett
félhez.

Az exportbizonyitvanyon a ,shipped weight” rovatban feltiinte-
tett mennyiséget veszik csak figyelembe a behozatali engedély
kiallitdsahoz.

5. cikk

Amennyiben megallapitjak, hogy egy adott széllitmanybdl tény-
legesen kirakodott mennyiség nagyobb, mint az e szallitmédnyra
kidllitott behozatali engedélyen vagy engedélyeken szerepld
osszmennyiség, az érintett behozatali engedélyt vagy engedé-
lyeket kidllit6 illetékes hatdsdgok az importSr kérelmére telexen
vagy faxon — eseti alapon és a lehetd legkordbban — kozlik a
Bizottsdggal a thai exportbizonyitvinyok szdmdt vagy szdmait, a
behozatali engedélyek szamdt vagy szdmait, az adott tobblet-
mennyiséget €s a teherszdllitd hajé nevét.

A Bizottsag kapcsolatba 1ép a thai hatésdgokkal, hogy 4j export-
bizonyitvanyokat allithassanak ki.

E rendelet szerint az {ij exportbizonyitvanyok kiallitdsdig nem
lehet szabad forgalomba bocsitani a tobbletmennyiségeket,
hacsak nem mutatnak be 0j behozatali engedélyeket az érintett
mennyiségekre.
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Uj behozatali engedélyeket a 10. cikkben megallapitott feltételek
szerint kell kidllitani.

6. cikk

Az 5. cikk harmadik albekezdésétdl eltérve, amennyiben megdl-
lapitjdk, hogy a ténylegesen kirakodott mennyiségek egy adott
széllitmany esetében legfeljebb 2 %-kal haladjdk meg a bemuta-
tott behozatali engedélyen vagy engedélyeken szerepl6 mennyi-
ségeket, a szabad forgalomba bocsatds szerinti tagallam illetékes
hatésdgai az importdr kérelmére legfeljebb 6 %-os értékvim
megfizetése, valamint a kozds vamtarifiban megdllapitott vim
és a megfizetett vam kozotti kilonbozettel megegyezs osszegt
biztositék importér dltali letétbe helyezése ellenében engedé-
lyezik a tobbletmennyiségek szabad forgalomba bocsatasat.

A biztositékot az adott mennyiségekre vonatkozd kiegészits
behozatali engedélynek a szabad forgalomba bocsdtds szerinti
tagdllam illetékes hatdsdgainak torténd bemutatdsakor feloldjak.
Az 1291/2000/EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdésében vagy
az e rendelet 8. cikkében emlitett biztositékot a kiegészit§ enge-
dély esetében nem kérhetik.

Kiegészit§ behozatali engedélyt kell kidllitani a 10. cikkben
megallapitott feltételek mellett, valamint a thai hatésdgok altal
kidllitott egy vagy tobb Uj exportbizonyitviny bemutatdsa
esetén.

A kiegészit6 behozatali engedély 20. rovatdban fel kell tiintetni
a kovetkezd bejegyzések egyikét:

— Certificado complementario, articulo 6 del Reglamento (CE)
n° 2248/2004,

— Licence pro dodatené mnozstvi, ¢l. 6 nafizeni (ES)
¢. 2248/2004,

— Supplerende licens, forordning (EF) nr. 2248/2004, artikel 6,

— Zusitzliche Lizenz — Artikel 6 der Verordnung (EG)
Nr. 2248/2004,

— Lisakoguse litsents, maaruse (EU) nr 2248/2004 artikkel 6,

— Zupnnpopatikd motonomtkd — Apdpo 6 TOU KavoviopoU

(EK) apw. 2248/2004,

Licence for additional quantity, Article 6 of Regulation (EC)
No 2248/2004,

Certificat complémentaire, réglement (CE) n°® 2248/2004,
article 6,

Titolo complementare, regolamento (CE) n. 2248/2004 arti-
colo 6,

Atlauja par papildu daudzumu, Regulas (EK) Nr. 2248/2004
6. pants,

Papildomoji licencija, Reglamento (EB) Nr. 2248/2004
6 straipsnio,

KiegészitS engedély, 2248/2004/EK rendelet 6. cikk,

Aanvullend certificaat — artikel 6 van Verordening (EG)
nr. 2248/2004,

Uzupehiajgce pozwolenie, rozporzadzenie (WE)
nr 2248/2004 art. 6,

Certificado complementar, artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° 2248/2004,

Dodatoéné  povolenie, ¢ldnok 6  nariadenia  (ES)
& 2248/2004,

Dovoljenje za dodatne koli¢ine, ¢len 6, Uredba (ES)
it. 22482004,

Lisdtodistus, asetus (EY) N:o 2248/2004 6 artikla,

Kompletterande licens, artikel 6 1 forordning (EG)
nr 2248/2004.
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Vis maior kivételével elvész a biztositék az olyan mennyiségek
esetében, amelyekre vonatkozdan az elsG albekezdésben emlitett
szabad forgalomba bocsétdsra vonatkozd nyilatkozat elfogada-
sanak napjat6l szdmitott négy hénapon beliil nem mutatnak be
kiegészit6 behozatali engedélyt. A biztositék kiilonosen olyan
mennyiségek esetében vész el, amelyekre vonatkozdan nem Aélli-
tottak ki kiegészit6 behozatali engedélyt a 10. cikk elsg albe-
kezdése szerint.

Amikor az els§ albekezdésben elirt biztositékot feloldjdk — és
miutdn az illetékes hat6sdg bejegyezte a mennyiséget a kiegé-
szit6 behozatali engedélyre és hitelesitette a bejegyzést —, az
engedélyt a lehet§ leghamarabb visszakiildik a kidllitd haté-
sdgnak.

7. cikk

E rendelet értelmében a behozatali engedélyek irdnti kérelmeket
valamennyi tagallamban be lehet nydjtani, és a kidllitott engedé-
lyek a Kozosség egész teriiletén érvényesek.

Az 1291/2000/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdése elsd albekez-
désének negyedik francia bekezdése nem alkalmazhaté az e
rendelet értelmében végrehajtott behozatalokra.

8. cikk

Eltérve az 1342/2003/EK rendelet 12. cikkétdl, az e rendeletben
elgirt behozatali engedélyekre vonatkozé  biztositék 5
EUR[tonna.

9. cikk

(1) A behozatali engedély irdnti kérelem és az engedély 8.
rovatdban szerepelnie kell a ,Thaifld” jel6lésnek.

(2) A behozatali engedélyeknek tartalmazniuk kell a kovetke-
zGket:

a) a 24. rovatban a kovetkezd bejegyzések egyikét:

— Derechos de aduana limitados al 6% ad valorem [Regla-
mento (CE) n® 2248/2004],

— Clo limitované 6% ad valorem (nafizeni (ES)
& 2248/2004),

— Toldsatsen begranses til 6 % af vardien (forordning (EF)

nr. 2248/2004),

Beschriankung des Zolls auf 6% des Zollwerts (Verord-
nung (EG) Nr. 2248/2004),

Vdirtuseline tollimaks piiratud 6 protsendini (maarus
(EU) nr 2248/2004),

Tehwvelakog daopog kat avatato opo 6 % kat akia [kavo-
viopog (EK) apw. 2248/2004],

Customs duties limited to 6 % ad valorem (Regulation (EC)
No 2248/2004),

Droits de douane limités a 6 % ad valorem [réglement (CE)
n® 2248/2004],

Dazi doganali limitati al 6 % ad valorem [regolamento (CE)
n. 2248/2004],

Muitas nodokli neparsniedz 6 % ad valorem (Regula (EK)
Nr. 2248/2004),

— Muito mokestis nevirsija 6% ad valorem (Reglamentas

(EB) Nr. 2248/2004),

Mérsékelt, 6 %-os értékvam (2248/2004[EK rendelet),

Douanerechten beperkt tot 6 % ad valorem (Verordening
(EG) nr. 2248/2004),

Naleznosci celne ograniczone do 6% ad valorem
(Rozporzadzenie (WE) nr 2248/2004),

Direitos aduaneiros limitados a 6 % ad valorem [Regula-
mento (CE) n.° 2248/2004],
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— Dovozné clo so stropom 6% ad valorem (Nariadenie (ES)
¢ 2248/2004),

— Omejitev carinskih dajatev na 6 % ad valorem (Uredba (ES)
§t. 2248/2004),

— Arvotulli  rajoitettu 6
Nio 2248/2004),

prosenttiin  (asetus  (EY)

— Tullsatsen begransad till 6 % av virdet (férordning (EG)
nr 2248/2004);

b) a 20. rovatban a kovetkezs informacidkat:

i. a teherszdllitd hajé neve a thai exportbizonyitvinyon
megadottak szerint,

ii. a thai exportbizonyitvany szdma és ddtuma.

(3) A behozatali engedély csak akkor fogadhaté el a szabad
forgalomba bocsitdsra vonatkozé nyilatkozat aldtdmasztdsara,
ha bizonyitjdk — kiilonosen a hajéraklevélnek az érintett fél
dltal bemutatott példanydval —, hogy azokat a termékeket,
amelyekkel kapcsolatban kérelmezik a szabad forgalomba
bocsétdst, a behozatali engedélyen megnevezett hajéval szalli-
tottdk a Kozosségbe.

(4)  E rendelet 6. cikkére is figyelemmel, valamint eltérve az
1291/2000[EK rendelet 8. cikke (4) bekezdésétdl, a szabad
forgalomba bocsatott mennyiség nem haladhatja meg a beho-
zatali engedély 17. és 18. rovatdban feltiintetett mennyiséget.
Ennek értelmében az emlitett engedély 19. rovatdba a 0 szdmje-

gyet kell beirni.

10. cikk

A behozatali engedélyeket a kérelem benytjtdsinak napjat
kovetS 6todik munkanapon kell kidllitani, kivéve ha a Bizottsdg
telexen vagy faxon értesiti a tagdllam illetékes hatdsagait, hogy
az e rendeletben megdllapitott feltételeket nem teljesitették.

A Dbehozatali engedélyt az érintett fél kérelmére, illetve a
Bizottsdg egyetértésének telexen vagy faxon torténd kozlését
kovetSen rovidebb idén beliil is ki lehet éllitani.

Amennyiben a behozatali engedély kidllitdsdra irdnyadd feltéte-
leket nem teljesitették, a Bizottsdg sziikség esetén és a thai
hatésdgokkal folytatott konzultdciét kovetSen megfelel§ intéz-
kedéseket fogadhat el.

11. cikk
Eltérve az 1342/2003/EK rendelet 6. cikkétdl, a behozatali enge-
dély érvényességi idejének utolsé napja megegyezik a megfeleld
exportbizonyitviny érvényességi idejének utolsé napjtol szami-
tott 30. nappal.

12. cikk

(1) A tagdllamok minden nap telexen vagy faxon értesitik a
Bizottsagot az egyes behozatali engedélyek irdnti kérelmekre
vonatkozéan a kovetkezs adatokrdl:

a) az a mennyiség, amelyre vonatkozdan az egyes behozatali
engedélyeket kérelmezik, adott esetben a ,kiegészit behoza-
tali engedély” megjel6léssel;

b) a behozatali engedély kérelmezGjének neve;

¢) a benydjtott exportbizonyitviny szdma a bizonyitviny fels6
részén feltiintetettek szering;

d) az exportbizonyitvany kidllitdsdnak napja;

€) az Osszmennyiség, amelyre az exportbizonyitvanyt kidlli-
tottak;

f) az exportbizonyitvinyon feltiintetett exportdr neve.

(2) A behozatali engedélyek kidllitdsdért felelds hatosdgok
legkésébb 2006 elsG félévének végén telexen vagy faxon
elkiildik a Bizottsdgnak a behozatali engedélyek hatoldalan hitel-
esitettek szerint dt nem vett mennyiségek teljes listdjat, a teher-
szallité hajé nevét és az érintett exportbizonyitvanyok szdmait.

IV. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
13. cikk

Ez a rendelet 2005. janudr 1-jén 1ép hatilyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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ANEXO — PRILOHA — BILAG — ANHANG — LISA — ITAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO —
PIELIKUMS — PRIEDAS — MELLEKLET — BIJLAGE — ZALACZNIK — ANEXO — PRILOHA — PRILOGA — LIITE
— BILAGA

ORIGINAL

DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE

MINISTRY OF COMMERCE
GOVERNMENT OF THAILAND

SERIAL No

EXPORT CERTIFICATE SUBJECT TO REGULATION (EC) No 2248/2004
SPECIAL FORM FOR PRODUCTS FALLING WITHIN CN CODES 07141010, 07141091, 07141099

EXPORT CERTIFICATE No

EXPORT PERMIT No

1. EXPORTER (NAME, ADDRESS AND COUNTRY) 2. FIRST CONSIGNEE (NAME, ADDRESS AND COUNTRY)
NAME E NAME
ADDRESS ADDRESS
COUNTRY | COUNTRY
3. SHIPPED PER 4. COUNTRY/COUNTRIES OF DESTINATION IN EU
5. TYPE OF MANIOC PRQDUCTS 6. WEIGHT (TONNES) 7. PACKING
SHIPPED WEIGHT
I ] cn cope 071241010 [ ] euk
| ] cn cope 0714 1091 D ................. BAGS
ESTIMATED NET WEIGHT ’
[ ] en coe 07141099 D OTHERS

WE HEREBY CERTIFY THAT THE ABOVEMENTIONED PRODUCTS ARE PRODUCED IN AND ARE EXPORTED FROM THAILAND

DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE
DATE

NAME AND SIGNATURE OF AUTHORISED OFFICIAL AND STAMP

THIS CERTIFICATE IS VALID FOR 120 DAYS FROM THE DATE OF ISSUE

FOR USE BY EU AUTHORITIES:




